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VU ET CONSIDERANT

- le code de Fenvironnement, notamment les fivres V des parties légisiative et réglementaire ;

- la nomenclature des installations classées pour ia protection de lManvironnement fixée 3 article R. 511-9
tu code de Fenvironnemaent ;

~ laméte du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises A mstorisation au titre
de Ia rubrique 2565 de la nomendatire des installations classées :

- Tlareété ministériel du 23 janvier 1987 modifié relatif 3 1a limitation des brults émis dans Tenvironnement par
les instaliations classées pour la protection de Perwironnement ;

- lareété ministériel du 2 février 1998 relafif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi gu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement soumises &
autorisation ;

~ larrdté ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné & l'article 4 du n°2005-635 du 30 mai 2005 ;

~ Tarrété ministériel du 29 septembre 2005 felatif & Févalustion et & la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinélique, de lintensité des effets et de Ja gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation ;

~  larrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

~ le guide pratique pour le dimensionnement des besoins en eau de lnstitul national d'études de Ja sécurité
civile, la fédération frangaise des socistés d'assurance et le cenire national de prévention et de protection,
édition septembre 2001 {document technique D9} ;

- le guide pratique pour le dimensionnement des rétentions des eaux d'extinclion de Pinstitut national
d'études de la sécurité civile, la fédération frangaise des sociélés d'assurance et ke centre national de
prévention et de protection, édition septembre 2001 (document technique D9A) ;

- les actes délivrés antérieurement 4 la sociélé ZEHNDER GROUP CHALONS-EN-CHAMPAGNE pour
I'établissement qu'elie expioite sur le taritoire de Ja commune de Saint-Martin-sur-le-pré et notamment
l'arréie préfectoral d'autorisation n® 84 A 02 IC du 6 février 1992 et Marrdié préfectoral complémentalre
n°2014 APG 80 IC du 14 juln 201%;

- la demande présentée le 10 mai 2011 par la société ZEHNDER GROUP CHALONS-EN-CHAMPAGNE,
dont le siége social est situé 1, rue de Fllet & Saint-Martin-surde-pré (51), en vue d'obtenir I'autorisation
d'exploiter une insiallation de traltement de surface d'une capacité maximale de 53000 litres dans son
établissernent implanté sur le territoire de la commune de Saint-Martin-surde-pré ;

- e dossier déposé a l'appui de sa demande ;

- |a décision en date du 12 septembre 2011 du présiden! du fribunal administratif de Chalons-en-
Champagne portant désignation du commissaire-enquéteur ;

- Tlarété préfectoral en date du 10 aolt 2011 ardennant l'organisation d'une enquéte publique pour une
durée d'un mois du 14 novembre 2011 au 15 décembre 2011 inclus sur le territoire de la commune de
Saint-Martin-surde-pré ;

- Taccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans cetie commune de Favis au public ;

- la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;

- le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquiteur parvenus en Préfecture de ta Mame, e 12 janvier
2012 ;

- Faccomplissement des formalités de publication sur e site intemet de ia préfeciure du dépariement de la
Mame ;

< les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

- e rapport et les propaesitions en date du 1* oclobre 2012 de lnspection des instaliations classées :

- Vavis en date du 18 octobre 2012 du consell départementa! de Fenvironnement et des risques sanitaires ot
technologiques {CODERST) au cours duquel le demandeur a été entendu ;

- le projet damrété porté e 24 octobre 2012 ala connaissance du demandeur ;

- Taccord formulé par courrier du 8 novembre 2012 par l'exploitant sur ce projet

Considérant
- que les installations exploitées par la société ZEHNDER GROUP CHALONS-EN-CHAMPAGNE sur le

territoire de la commune de Saint-Martin-sur-le-pré reldvent du régime de l'autorisation au titre de l'article
L. 512-1 du livre V du titre 1* relatif aux installations classées pour la protection de I'environnement :
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que les activités exercées relatives a ia fabrivation de radiateurs sont de nature & porter atteinte aux
intéréts & protéger mentionnés & larticle L. 511-1 du code de Penvironnement susvisé el qu'il conwvient en
conséquence de prévoir les mesures adaplées destinées a prévenir ou empécher ses effets ;

que pour faciliter le suivi de Tétablissement, # est préférable de réunir les prescriptions applicables a
Fétablissement dans un méme arrété préfectoral et qu'il apparait nécessalre d'abroger les prescriptions
présentes dans les actes administratifs aniérieurs ;

les compléments apporiés par 'exploitant au cours de 1a procédure ;

que les conditions d'aménagement et d’exploitation, les modalités d'implantation, prévises dans le dossler
de demande d'autorisation permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

Jes observations exprimées par le commissaire enquéteur au cours de fenquéte publique ;

qu'en application des dispositions de l'article L. 512-1 du cods da l'environnement, l'autorisation ne peut
&re accordée que sl les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie
'améte préfecioral ;

que les mesures imposées 4 lexploitant sont de nature 4 prévenir les nuisances et les fisques présentés
par les installations ;

que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'amété préfectoral doivent tenir compte,
d'une part, de l'efficacité des meilleures techniques disponibles et de leur économie, d’autre part, de la
qualité, de la vocation et de f'utilisation des milieux ervironnanis, ainsi que de la gestion équilibrée de la
FESSOUNCe &n eau ;

que les documents d'urbanisme opposables aux tiers comportent & lniérieur des régles d'oocupation du
sol compatibles avec |z délivrance de P'autorisation dexpioiter les instaliations de la sociéte ZEHNDER
GROUP CHALONS-EN-CHAMPAGNE ;

que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du Directeur Départementa! des Territoires de la Mame,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 111, EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La socigté ZEHNDER GROUP CHALONS-EN-CHAMPAGNE, inscrile au registre du commerce et répertoriée
selon son n* SIRET 43377954300027, dont le siége social et le site d'expioitation sont implantés 1, rue de I'let &
Saint-Martin-sur-e-pré (51520), est autorisée 3 exploiter les instaliations détailiées dans les articles suivants, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrélé.

Dans le cas o) des preseriptions archéologiques ont €té édictées par le préfet de région en application du décret
n° 2004-480 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives el financidres en matidre d'archéologie
préventive, la réalisation des travaux est subordonnée a 'accomplissement préaiable de ces prescriptions.

Les prescriptions du présent arété s'appliqient également aux autres installations ou équipements exploités dans
Fétablissement, qui, mentionnés ou non dans {a nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une instaliation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou incorménients de cette installation.

Les dispositions des arélés minisiériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classees soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent amété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations cassées soumises 3 enregistrernent
inciuses dans ldtablissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas conltraires A celles fixées dans
le présent arréts,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des actes antérieurs suivants sont abrogés par le présent arrété :
s arrété préfectoral dautorisation 94 A 02 IC du 6 février 1992 ;
=  arrété prafectoral complémentaire 2011 APC 80 IC du 14 juin 2011.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les instatlations exploitées sont classées selon les rubrigues et régimes définis dans Ie tableais ci-dessous ;

Rubrique Régime' Observafions TGAP
N° Intitulé
2565-2.a | Revétement métallique ou traitement {nettoyage, A Machine BREL de dégraiesage alcalin : 4
décapage, conversion, polissage, altague capacité de la cuva : 500 litrea
chimique, vibro-abrasion, etc) da _
{métaux, matidéres piastiques, semi-conduciours, Tunnet de traitement de surface :
eic.) par vole dlectrolytige ou chimigue, 3 Bain de dégraissage et phosphatation :
Fexclugion du nettoyage, dégraissage, décapage 16 500 litres
de suwifaces visés par la rubrique 2564 : Ringage 1 : 3 200 litres
2. Procédés utilisant des Bouides {sans mise en | Ringage 2 : 3200 filres
ceuvre de cadmium, et 4 lexclusion de la vibro- Ringage 3 : 708 litres
abrasion), le volume total des cuves de
traitornent &tant Application de painture par
a, Supdrieur & 1 5001 cataphorése :
Bain de cataphorise : 35 00D Hires
Ringage UFR1 : 27 Q00 fitres
Ringage UFR2 : 27 000 fitres
Ringage ED : 3 00D tres
Tolal : 53000 litres
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Rubrique

Intitaié

Régime'

Observations

TGAP

Mélaux (décapage ou neboyage des) par
fraiternent thermigue

Four 4 pyrolyse {ATl) utlisé pour le 1

décapage des crochets de balancelles

2840.3.b

Vemis, peinture, apprét, colle, enduit, etc.

{application, cuisson, séchage de) sur support
guelcongue [métal, bois, plastique, cuir, papier,

texiile} & Fexclusion :

- des activiths de trallement ou demplol de
goudrons, d'asphaltes, de brais et de matidres
bitumineuses, couvertes par ka nibrique 1521,

- des aclivités couveries par les rubriques 2445 et
2450,

- des activités de revltement sur wéhities et
engins § moteurs couvertes par la rubrique 2830,

- ou ds foute aulre activité couverte expliciternent
par une aulre rubrique.

3, Lorsque les produils mis en ceuvre sont des
poudres & bass de résines organiques. Si
quaniité maximale de produits suscepfible d'ébre
mise en oeuvTe est

b) supérieure 4 20 kgjour, mais inférieure ou
égale 4 200 kgfjour

Application da peinture par poudrage -

manue! {pistolef) ou par cabine

automatique

Poudres & baze de nésine organique :

190 kgl

2560-2

Matzaux et alliages (ravail mécanique des)

La puissance instelée de lensemble des
machines fixes concourant au fonctionnement de
lnstatation étant :

2. supideure & 50 kW, mals inférieure ou égale &
500 kKw

Puissance installée des machines flxes :

INTRW

2810-A-2

CombusEon & l'exclusion des instaations visées
par les rubriques 2770 et 2271,

A Lorsque Pnstallation CONSOMME
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de pébrole liqusfigs, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de
la biomasse, A Fexclusion des insiallations visdes
par d'autres rubriques de 'a nomenclature pour
lasquelles Ia combustion participe 4 1a fision, la
cuisson ou au traitement, en métange avec les
gaz de combustion, des matiéres entrantes, &
puissance thermique maximale de Tinsiallation
ﬁl .

2 Supéreure & 2 MW, mais infédieure & 20 MW

Chaufferie {hall métaliurgie)
Chaudiére n®1 : 600 kW
Chaudidre n°2 : 2500 kw

Chasfierie {extension) : 2250 kW

Puissance totale : 5350 kW

Remamue ™ : jes nigimes définis sont :
« AS signifie Autorisation avec Servitude d'utfiité publique ;
= A signifie Aulorisation ;
+ E signifie Enregistrement ;
» D signifie Déclaration ;

ARTICLE 1.2.2. ETABLISSEMENT CONCERNE PAR LA DIRECTIVE IPPCIED

Les instaliations exploilées relévent de :
+ la directive n*2090/YSAUE du Parlement Européen et du Consell du 24 novembre 2010 relative aux é&missions
industriefles {prévention et réduction imégrées de la pollution} (refonts) ;

« la directive n°2008/1/CE modifiée du Parlement Européen et du Conseil du 15 janvier 2008 relative 4 la
prévention et 4 la réduction intégrées de la poliution.

Au regard du classement IPPC, les installations sont classées selon le tableau ci-dessous :

Rubriqua IPPC (Annexe | de la directive IPPC)

matidres plastiques par  un  procédé
dlectrolytigue ou chimique pour lequel e
volume des cuves affectées au traitermnent est
supéreur 5 30 m?,

Seull de L " Comespondance N°
N Intitulé classement o tiont rubrique ICPE
26 |Tralement de suface de métaux cu de| 30m® 53m* 2565-2.a
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ARTICLE 1.2.3. TAXE GENERALE SUR LES ACTIVITES POLLUANTES (TGAP)

La Taxe Générale sur les Aclivités Polluantes {TGAP), codifiée dans le code des douanes, comprend
deux taxes :

« lataxe 3 ia délivrance de Fautorisation (dite taxe A l'installation) :
Eile est redevabie 4 toul exploitant dés lors que le présent amété préfectoral d'autorisation d'exploitation kil est notffis

=« |ataxe & Mexploitation :

Elle est dil par lexploitant {personne physique ou morale) pour I'annde enfidre. Seules certaines instaliaions relevant du régime
de lautorisation définies dans je nomenclature du code de I'environnement susvisd sont concemés. Le tableau suivant identifie
fes différentes installations ef les coeflicients associés :

Rubrique ICPE Taxe Gén#érale sur les Activités Polluantes

2565-2.a |Revitement metafligue ou traitement (nefiocyage, 53 000 litres 4
décapage, conversion, polissage, atiaque chimiqu
vibro-abrasion, eic.) de sufaces {métaux, matiéres
plastiques, seml-conducteurs, et2) par  woie
€électrolylique ou chimique, 2 Fexclusion du naltayage,
| dégraissage, décapage de surlaces visés par la
nubrique 2564 :

2. Procédés utiisant des Iiguides {sans mise en couvre
de cadmium, et & Fexclusion da la vibro-abrasion), le
volume total des cuves de traiternent élant :

a. Supéreyra 1500

2566 |Métaux (décepsge ou netioyage des) par braitement Sans objet 1
thermiqua

ARTICLE 1.2.4. SITUATION DE U'ETABLISSEMENT
Les instaliations aulorisées sont implaniées selon les données suivantes :

Commune Parcelle ealhitraie
Saint-Martin-sur-le-Pré ZB 333

ARTICLE 1.2.5. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION
La superficie lotale du site o5l de 25733 7.

ARTICLE 1.2.6. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L éablissement se compose d'un hall de production couvrant 13 000 m?, de bureaux et d'installations auxiliaires.
Le hall de production qui couvre une surface de 13000 m? est constilué :

= dun hall regroupant les activités méalurgiques dont la ligne « Convectewrs s, la ligne « Eco-
convecieurs », la figne « Echangeurs thermigues », la ligne « Télesie », une partie de la ligne « Terraine »,
les presses de formage ;

» dun hall regroupant la cabine de peinture par poudrage, la ligne de peinture par cataphorése, le tunne! de
traitement de surface (dégraissage-phosphatation), une partie de la ligne « Terraline », la plate-forme de
stockage de produits finis, la zone d'amballage ;

» d'un hall d'expédition regroupant le stock de matiére premiére, une partie de la ligne « Terraline ».

La superficle des surfaces imperméabilisées est de 19688 m* dont ;

s 13813 m? de surface batle ;

» 5875 m? d'aire de stationnement et de voirie.

La superficie des surfaces non imperméabilisées est de 5045 m®.
La hauteur maximale des bitiments est de B,30 métres,

ARTICLE 1.2.7. NWVEAUX DE PRODUCTION AUTORISES

Les installations ne concernant pas Factivité de tdlerie, sont aulorisées a une production annuelle maximale
équivalente 5 64 00D apparsils.
Lactivité de tdlerie conceme la transformation de 1000 tonnes de toles par an.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données iechnigues conlenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de
cause, elles respecient par ailleurs les dispositions du présent arrélé, des amétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trols
ans ou n'a pas ébé exploitée durant deux anndes conséculives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéart, la durde de validité de Mautorisation peut étre prolongée 4 concurrence du délai d'exécution des
prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004
relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére darchéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 3 leur mode d'utilisation ou A leur voisinage, et de
nature A entrainer un changement niotable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES DIMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a loccasion de toute modification notable felle gue prévue 4
Partide R. 512-33 du code de l'enwironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effecluée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par lexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &ire maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
eniévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en séourité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UK AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un suire emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent amété nécessite
une nouvelie demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Arficle 1.5.5.1. Cas général de déclaration

Dans le cas ol l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Les conditions de mise A 'arrét définitif et de remise en état sont conformes aux dispositions prévues aux articles
R. 512-39-1 & R. 512-39-6 du code de T'environnermeni.

Lorsqu'une installation classée est mise a Famét définitif, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet amét trois mois
au moins avant celui-ci.

La nofification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurilé du site. Ces mesures comportent notamment ©

» ['évacuation ou l'élimination des produils dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur Je site ;

« des interdictions ou Imitations d'accés au sie ;

= ia suppression deas risques dincandie et d'explosion ;
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» la survelllance des effets de Pinstallation sur son environnement.

En outre, 'exploltant doit placer le site de finstaliation dans un état tel qu'll ne puisse porter atteinta aux Intéréts
mentionnés & rarticle L. 511-1 et quill permette un usage futur du site délerminé selon usage prévu au premier
alinéa du présent arficle.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arnété asf soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridicion administrative, 4 savoir le Tribunal administratif de CHALONS-EN-CHAMPAGNE :

= par les demandeurs ou explotants, dans un délai de deux mois 3 compter de fa date 2 laquelle Ja
décision feur a &8 notifids ;

= par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le foncionnement de l'installation présente pour les
intéréis mentionnés aux articles L. 211-1 et L 511-1, dans un délai d'un an & compter de la publication
ou de laffichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six
mois aprés la publication ou V'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a
$expiration d'une période de six mois aprés cefte mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement 3 Paffichage ou 2 Ia publication de l'arété autorisant Fouverture de celte
installation ou alténuant des prescriptions primitives ne sont pas recevables 3 déférer ledit amrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.7 TEXTES REGLEMENTAIRES APPLICABLES
Sans préjudice de ja réglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 M'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Texte réglementaire

041010 Arrété ministériel du 04/10/40 moadifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
' inslallations classées pour la protection de lenvironnement soumises 4 autorisation

3104108 Arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des
' émissions poliuantes et des déchets

apjosiog | ArTété ministériel du 30 juin 2006 relatf aux installations de traitements de surfaces soumises 3

autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des instaliations classées

20/07/05 Arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchels
el _

Arrété ministéried du 7 juillet 2005 fixant ke contenu des registes mentionnés a l'article 2 du décret n®
07/07/05 | 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concemant les
déchets dangereux ef les déchets autres que dangereus ou radipactifs

2906/04 | Arrété ministériel du 29 juin 2004 medifié relatif au bilan de fonclionnement

Arréte ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements ot 2 la consommation d'eau ainsi
02/02/98 |qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la prolection de I'snvironnement
soumises 4 aulosisation

' 23/01/07 Arré1é ministériet du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de l'environnement

Arrété ministérie!l du 31 mars 1980 portant réglementation des instaliations éleciriques des
31/03/80 | établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classdes susceptibles de
présenter des risques d'explosion

11745



CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet améié préfectoral sont prises sans préjudice des autres iégislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général
des colleclivités territoriales, ka néglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans 1a conception 'aménagement, l'entratien et Pexploitation
des installations pour :

= limiter Ia consormmation d'eau et les emissions de polluants dana lenvironnement ;

= gérer les efluents ainsi que les déchats en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités
rejetées ;

» prévenir en toules circonstances, Pémission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidenteis, directs ou indirects, de matiéres ou subsiances qui peuvent présenter des dangers ou des
inconvénients pour la commodité du voisinage, pour la santé, Iz sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de lenvironnement et des paysages, pour {utilisation

rationneile de I'énergie ainsi que pour la conservation des siles et des monuments ainsi gue des &léments
du patrimeoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONBIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant exglicitement les
vérifications 4 effactuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démamage, de dysfonctionnement ou
danét momentané de fagon & permettre en foutes circonstances le respect des dispositions du présent am8é.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de parsonnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou uiiisés dans Tinstallation.
CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisanies de produits ou matiéres consommables ullizés de manidre
courante ou occasionnelie pour assurer la protection de Fenvironnemendt tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer finstallation dans e paysage. L'ensemble
des insiallations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'expioitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussidres, papiers, boues, déchets .., .

ARTICLE 2.32. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le conirfle de lexploitant sont aménagés et maintenus en bon &tat de
proprete {peinture,...).
Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,._).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles détre prévenus par les prescriptions du présent amsté est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par l'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meflleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intérsts
mentionnés & l'article L. 511-1 du code de fenvironnament.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport dincident est tfransmis
par l'exploitant & Vinspection des installations classées. Il précise nolamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour
&viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 I'nspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

LU'exploitant doit établir et tenir A jour un dossier comportant fes documents suivants :

» e dossier de demande dautorisafion initial ;
les plans tenus & jour ;

= les récopissés de déclaration et les presoriptions générales, en cas dlinslallations soumises a déclaration
non couveries par un amété préfectoral d'autorisation ;

« les amités préfectoraux et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a enregistrement
non couverles par un amété préfectoral d'sutorisation |

« Jes amélés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
legisiation refative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

« les rapports des contriles techniques de sécurité (rapport de conirble des instaliations électriques,
vérification des extincieurs, diagnostic amiante, efc.) ;

« fous documénis, enregistrements, résultais de vérification et registres répertoriés dans le présent arnété
ces documents peuvent &tre informatisés, une version papler doit étre & disposition de l'inspection des
installations classées.

s |es documenits relatifs & la nature et aux risques des substances el préparations dangereuses présentes
dans l'établissement (substances, bains, bains usés, bains de ringage...) ; les fiches de données de
sécurité prévues dans le code du travail permettent de satisfaire 3 cette obligation.

= un état indiquant la nature el la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages. Cel élat est tenu 3 la disposition de linspection des installations classées et des
services d'incandie et de secours.

Ce dossier doit &tre Jenu a la disposition de linspection des installations classées. Toules les piéces archivées
doivent étre conservées au minimum 5 ans.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent ébre prises pour la
sayvegarde des données.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans Is conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére 3 limier les émissions & Fatmosphédre, y compris diffuses, notamment par ia mise an
oeuvre des meillaures techniques disponibles, le développemsnt de techniques da valorisation, la collacte sélactive
et le traitement des effiuents en fonction de lews caracléristiques et la réduction des quantités rejeldes en
optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Les instaliations de taitement devront &fre congues, exploitées et entrelenues de maniére A réduire 3 leur
minimum les durées dindisponibilité pendart lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les instailations de traitement d'effluents gazeux doivent Stre congues, exploitées of entretenyes de maniére ¢

e & faire face aux variations de débit, ternpérawre et composition des effluents ;
* & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilits.

St une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites impasées, l'exploftant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire ia poliution &mise en réduisant ou en arrétant les
installations concemnées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles 3 effectuer, en
marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entrefien, de facon & permetire en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le briilage & l'air libre est interdit & Fexclusion des essais incendie. Dans ce cas, s produits brillés sont identifiés
en qualitd et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabiiité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondarts ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareflages contre une surpression ineme
devraient &lres tels que cet objeclif soit salisfail, sans pour cela diminuer leur efficacitd ou leur fiabilits.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Fétablissement ne soit pas 4 Forigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 1 santé ou 3 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessalres pour prévenir les
emois de poussiéres et de matidres diverses :
les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétemert, ....), et convenablement nettoydes ;
= les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;
= ges écrans de vegélation sont mis en place le cas &chiéant ;
= les véhicules sortant de Finstallation nentrainent pas de dépbt de poussidre ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que ie lavage des roues des wéhioules doivent stre prévues en
cas de besoin.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages te produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettan! de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une instaliation de dépoussiérage en vue de respecter les dlsposmnns du
présent arrdlé. Les équipements et aménagements comespondants satisfont per ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

15146



CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

i es rejets & I'stmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés trajlement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permetire une borme diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejeiés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. La forme des conduits, notamment dans beur pariie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est
congue de fagon & favoriser au maximum I'ascension des gaz dans Patmosphére. La partie ferminale de ia
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'arl lorsque la vitesse d'éjection est plus
dlevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de paint
anguleux ef [a variation de la saction des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz pofiluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, capiés a la source et canalisés, sans
pré&judice des rigles relatives 4 I'hygidne et 4 la sécurité des travallieurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un sulvi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent &re amémagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longuewr droite pour ia mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants A I'atmosphére. En particulier los dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respeciées.

Ces points doivent &tre aménapés de manidre 4 Stre alsément accessibles et parmeiire des interventions en toute
séourité. Toutes les dispositions doivent également élre prises pour faciliter lntervention d'organismes extériewurs 3
la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé e fonctionnement d'une alarme et/ou Famrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un regisire tenu & la disposition de
Pinspection des instaliations classées.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Le tableau suivani identifie les différentes émissions canslisées et fixe les conditions générales de
fonctionnement :

N Hauteur | Diamétre Débit Yitesse d'éjection
conduit| nstallations mocordées enm enm noménal minimale en s
enNm%h
Aspiration des fuméss
1 SECURUS 37 02 1100 10
2 Dégraissage B3 o4 1100 3
3 Tunngd TTS ES 03 2600 13
4 Etuve de déshydratation 10 0,55 _ 2900 5
5 Four de polymérisation 10 05 ' 2400 5
i1 Four de décapage ATI 10 0,35 1200 8
7 Ceabine de peinture Y
automatique
a Cabire de peinture )
changement de teinte rapide

(*) Le point de rejet dépasse d'au moins 5 métres les batiments situés dans un rayon de 15 métres. L'exploitant est
dispensé de cetie obligation si iv systéme de caplage et d'épuration garantit I'absence de nuisance pour les
riverains.

Le débouché des cheminées est &loigné au maximum des habitations et ne comporte pas d'obstacles & ia bonne
diffusion des gaz {chapeaux chinois, ...). La vitesse d'djeclion des gaz garantit 'absence de nuisances pour les
siverains.

La haeur minimale des cheminées des chaudiéres (chaudigre n®1 3 3) est de 11,30 métres.
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Le débil des efluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporiés & des conditicns normalisées de
température (273 kelvins) et de pression {(101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Les différents points de rejets des émissions atmosphériques canalisées sont identifiés dans le plan annexé au
présent amété.

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS ET DE FLUX DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecier las valeurs Emiles suivantes en concentration et en flux, les
volumes de gaz étant rapportés 4 des condiions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau {gaz secs).

Article 3.2.3.1, Chaudiéres :

[ | e
i 4
pa Chu:dﬁm Chaudidre | Chaudire
; 2 3

E;"" sur gazf  \ap 481 | 1854 1872
Teux doxygéne
de référence % O; 3% 3% 3%
oxydes de{ moMNm' | 35 35 35
’“""‘mbm . oh #8 | 649 655
Oxyde dazote] mo/Nm 150 150 150
an  éguivalent
s ~ gh 722 2781 280,8

. . mg/Nm® 5 5 5
Poussidres gh 24 53 5.4
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Article 3.2.3.2. Valeurs limites d'émission des procédés de fabrication :

1 2 3 4 5 [ 7 8
Securus | Dégralssage ﬁ.._..-q.....m-_ Etuve |Polymésisation| Four ATl Cabine de Cabine de
: . . inture fture
Paramatre unité el by -=ﬂ.3-¢n§ Flux fotaux
| changement
de teinte
| rapide

Débit Nm*h | 1700 1100 | 2600 | 2800 2400 1200 24000 12000
Hﬂ”mwwmi % Oy 21 21 21 21 24 105 21 21 gh | g | keian

mg/Nm® 100 5 ] & 5
Poussidres 368 | 36 8832

gih 170 : 12 6 120 60 5

Acidité totele mg/Nm® 0,5 0.5
Alcalins mg/Nem* 3 3 4 _
sxprimésen OH | g 33 78 99 227 227 54,8
NOx, mg/Nm® _ _ 10 10 74
n_ﬁisun en oh pr 24 a8 142 | 1420 1

mgiNm® 0,01 D.01
Cr¥ 0, 0,43 8

gh 0,017 0,028 043 0.1

mg/Nm? 1 0.4
G : 0,43 43 1
GOV totaux non | MaNm® i 110 110 75

673 | 673 1815

méthaniques {1)§ g 319 264 80 0

{1) te fiux total des émissions canalisées et diffuses de composes crganiques volatils doit &tre inférieur 2 2 kg/h.




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les pralavements d'eau dans le milleu qui ne savérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont aulorisées dans les quantités suivantes :

Prélévement maximal sutorisé
e de la -
Cighedel Usage Consommation annuelie Débit
snm’an Jowmialier maximal
onm)
Réseau dadduction
de ia communauté
de  commune de:::mesﬁque, robinets  dincendie ammds, 1200 mi¥an 5
Chélons-en- ce-ceil
Champagne
Indusirie] ;
+ alimentation du cicuit prmaire
d'eau de refroidissement en boucle
fermée.
m‘m «  slimentation des installetions de la 5500 mi%fan 2
chalne de production (bacs de
contrble de fuites, unne! de
trailement de suface, eau
déminéralisée par osmose).

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4,1.2.1. Dispositif de disconnexion ou systéme dquivalent

Un ou plusieurs réservairs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre dquipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin diisoler les réseaux d'eaux indusiriclles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d’adduction d’eau publique cu dans les milieux de prélévement.

Article 4.1.2.2. Prélévement d’eau en nappe par forage

4.1.2.2.1 Critéres d’implantation et protection de ouvrage

Sauf dispositions spécifiques salisfaisantes, les forages ne devront pas étre implantés & moins de 35 m dune
source de pollution potentielle {dispositifs d'assainissement collectif ou autonome, cuves de stockage...). Une
surface de 5 m x 5§ m sera neutralisée de loutes activités ou stockages, et exempte de toute source de pollution.
Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de metire en communication
des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de polution de surface, nolamment par un
ameénagement approprié vis--vis des installations de stockage ou d'ufilisation de substances dangersuses.

4.1.22.2 Réalisation et équipement de I :

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur toute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du
terrain naturel. Elle se fera par injection par le fond, sur au moins 5 cm d'épalsseur, sur une hauteur de 10 m
minimum, vokre plus, pour permeitre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation devra éire
réalisée entre ba tube et Ies terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne celte
action et devra élre réalisée de fagon homogéne sur toule la hauteur.

Les tubages serant en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire, d'au moins
125 mm de diamétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum, Iis seront crépinés en usine,

La protection de la téte du forage assurera la continuitd aver: le mileu exténeur de Pétanchéité garantie par la
cimentation annulaire. Elle comprendra une dalle de propreié en béton de 3 m? minimum cenirée sur l'ouvrage, de
0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers Fextérieur du forage. La téte de forage sera fermée
par un regard scelié sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé A olef et S’élévera d'au moins
©,50 m au-dessus du terrain natured.

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par chac accidentel et empéchera les accumulations d'eau
stagnante & proximité immédiate de I'ouvrage.
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La pompe ne dewra pas étre fixée sur e tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de
raccordement ne devront pas jouer le rble de drain. La pompe utilisée sera munie d'un clapet de pied interdisant
tout retour de fluide vers le forage.

En cas de raccordement & une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera installé.

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumélrique. Les volumes prélevés
mensuellement et annusllement ainsi que le relevé de index 2 1a fin de chaque année civile seront indiqués sur un
registre tenu & disposiion des services de contrlle.

Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépinéd permettant l'utilisation d'une sonde de mesure des niveaux.

4.1.2.2.3 Abandon provisoire ou définitif de 'ovvrage
L'abandon de l'ouvrage sera signalé au service de coniriie en vue de mesures de comblement.
Tout cuvrage abangdonné est comblé par des fechniques appropriées parmetiant de garantir 'absence de transfert
de pollution et de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau soulerraine contenues dans les formations
aquiféres.
+ Abandon provisoire : en cas d'abandon ou d'un arét de longue durde, le forage sera déséquipa
{extraction de la pompe). La prolection de |a téte et l'entretien de la zone neutralisee seront assurés,

« Abandon définitif : dans ce cas, la protection de téte pourra &tre enlevée et le forage sera comblé de
graviers ou de sables propres jusqu'au plus 7 m du sof, sulvi d'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m
et le reste sera cimenté (de -5 m jusqu'au sol).

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non préva & Tarlicle 4.3.1 ou non conforme &
jeurs dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des Instaliations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons direcles entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un traiterent ou &tre détriits
&t le milieu récepleur,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilégiés pour 'épuration
des effluenls.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouls sont établis par lexploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. s sont tenus & la disposition da linspection des
instaliations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'zlimentation et de collecte doit notamment faira apparaftre :

s Torigine et la distribution de Feau d'alimentation |

« les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire ...) ;

+ les secteurs collectés et les réseaux associés ;
les ouvrages de toutes sortes {vannes, comptews...) ;

« les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et Jes points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manire & 8tre curables, étanches et resister
dans le femps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état ef de leur étanchéité.
Les différenles canalisations acoessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, dventuelloment par mélange avec d'autres
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Article 4.2.4_1. Isolement avec les milisux

Un systéme doit permetire I'isolement des réseaux d'assainissement de I'dtablissernent par rapport & Pextérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en toule circonstance localement eVou
4 partir d'un poste de commande. Leur entretien préventf et leur mise en fonctionnement sont définis par CORSIgNe.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effuents suivants :

Nature de Feffluent Provenance / Installations raccorddes Ohsarvation
s  Ealx des bacs de contrdle de
fuites,
» Eaux de vidange de la
B mdngl ade“ Em““' dulunnelde | Leseauxde tralement de surface sont
it t de surk traitf;:sparlaﬁaﬁonphrim-dﬁnique
. p _ iy #is sont envoyées 4 ia station
Eaux industriclies + Eaix das baine da ringage de la dhépuration colectves qui rejetie los
o bse, effiuents dans la Mame.
* Résidus des émulsions des 1 branchement rue Revel
COMENBSSBUNS,
»  Purges de chaudiéres,
»  Eauxde lavage des sols
» Eauxde lessivage des déchets
» Toitures 1 raccordement rue de liet
Eaux pluviaies »  Voirle, sires de stationnement, 1 raccordement rue Ravel
aires imperméabilisées 1 puisard dinfiltration
Eaux domestiques = ganitaires, douches, canting 2%‘:&%%

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effivents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitemant.

La diition des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par ie présent amété. It est interdit d'abaisser les concentrations an substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de f'établissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'esux usées industrielles dans {a (les) nappe(s) d'eaux soutemaines ou vers les
mitieux de surface non visés par le présent amété sont interdits. Les eaux pluviales sont infilrdes dans le respect
des dispositions de 'arrété ministériel du 10 juillet 1990 relatif A l'interdiction des rejels de certaines substances
dans les eaux souterraines en provenance d'installations classées.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conceplion et ia performance des installstions de traitement (ou de pré-railement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs fimites imposées au rejel par le présent arrdté. Elles sont entrelenves,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum tes durées d'indisponibilité ou A faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & l'oceasion du démarrage
ou d'arrét des instaliations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptibie de conduire 4 un
depassement des valeurs limites imposdes par le présent arrdté, l'exploitant prand les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin ies fabrications concerndes.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour iimiter les odeurs provenant du tralement des effluents ou
dans les canaux a ciel cuvert {conditions anaérobies notamment).
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ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de traitement des eaux

polluées sont mesurés périndiqguement et poriés swr un registre tenu & la disposition de linspection des
installations classéas.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation adaptée initiale et/ou
continug.

Sur le méme regisire précité, exploitant note ;
« les éventuels incidenis de fonctionnement des dispositifs de collecle, de traitement, de recyclage ou de
rejet des eaux

= les dispositions prises pour y remédier
= les resultats des mesures et conirbles de 12 qualité des rejets effectués.

ARTICLE 4.3.5. IDENTIFICATION ET LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des efffluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de | Localisation du | ., Traitement
rejet point de rejet Nature de t'sffuent Provenance avant rejet Exutolre
+ Eaux des bacs de conindie
de fuite
+ Ezux de vidange de la
dagraisseuse,

» Eauxde ringage du unnel Station physico-

_ chimique : Station d'&puration
N1 | RueRavel | Eauxindusticfies de raftement de surface, |\ lorieaton | collective puis
«  Eaux des bains de ringage .
Décaniation Mamse
de | catephorbse, Flocuafion
»  Résidus des Smulsions
des compressewrs,
Purges de chauditres,
Eaux de lavage des sols
Station d'épuration
N2 Rue Ravel Eaux domesliques | Vestiaires, sanitaires, lavabos.... - colleclive puks
Mame
. Séparateur Rés?.au BeLx
N3 Rue Ravel Epux pluviales Alres imperméabilisées €t toiluves dhydrocarbures phuviales puas
Séparateur Résasu eaux
N4 Rue de [liet Epux piuviales Ajras imperméabilisées et foitures dhydrocarbures pluviales piuis
Mame
Aires imperméabilisées hors des Séparateur
N5 Zone déchels Eaux pluviates eauw, phwvinles de lessivage des . Infiltration
déchels dhydrocarbures
Station d'épuration
N6 Rue de Nlet Eaux domestiques | Vestiaites, sanltalres, levabos,... - collective puis

Mame

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Conception
= refet dans Ja milieu naturel :

Les disposifs de rejet des effiuents liquides sont aménagés de maniére 3 réduire autanl que possible la
perturbation apportée au miieu récepteur, aux sbords du point de rejet, en jonction de lulilisation de l'eau a
provimité immeédiate et 4 Faval de celui-ci.

its doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.
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= rejet dans une station collective :

Les dispositions du présent amété s'appliquent sans préjudice de Fautorisation délivrée par Ia collectivité & laquelle
appartient le réseau public et Mouvrage de traitement collecf, en application de Iarticle L. 1331-10 du code de la
santé publique, Cette autorisation est transmise par lexploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2, Aménagement

4.38.21 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...).

Cas points sont aménagés de maniére & @ire aisément accessibles et permefire des interventions en toule
sécurilé. Toutes les dispositions doivent également éire prises pour facilter les interventions d'organismes
exiérisurs & la demande de l'inspection des installations classéss.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélavement qui équipent les ouvrages de rejet vers le mitieu récepteur.

4.3.6.22 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caraciénstiques (rectilude de la condulte & 'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 3 ce que la vitesse
Iy soit pas sensiblement ralentie par des seulls ou obslacles situés 3 aval et que leffluent soit suffisamment
homogéne.

Article 4.2.6.3. Equipements
Les systémes permettant le préiévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent

d'enregistrement et permetient la conservation des échantilions A une température de 4°C.
ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L"ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rajetés doivent éire exempts :
» de matiéres floltantes ;
e de produits susceplibles de dégager, en égout ou dans le milieu nature), directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs loxiques, inBammables ou odorantes ;
¢ de tout produit susceptible de nuire 3 ia conservation des OUvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, direclement ou indirectement, sant susceptiblas d'entraver e bon fonctionmement des
ouvrages,

Les effluents doivent égalemant respecter las caractéristiques suivantes :
+ latempérature: <30°C:
* lepH : compris entre 5,5 et 8.5
* la couleur : modification de la colorstion du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure 3 100 mg PH1.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LUETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les Iraflements approprids avant d'étre
€vacuées vers le mifieu récepteur autorisé 2 les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. REJET DES EAUX INDUSTRIELLES

Article 4.3.9.1. Valeurs limites de rejet

L'expioitart est tenu de respacter, avant rejet des eaux Industrielles dans le milieu récepleur considéré, les valeurs
limitas en concentration et flux ci-dessous définies.

Les valeurs limites d'émission en concentration pour ies poliuants susceptibles d'Stre rejetés par Finstallation :
« sont applicables en sortie de station de traitement des effluents de I'installation de fraitement de surfaces.
« doivent éire conformes aux objectifs de qualité du miieu et notamment les normes de qualité définies par
lamété du 20 avril 2005 pris en application du décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme
national d'action contre la poliution des milleux aquatiques par certaines substances dangersuses susvisd,
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et sont en particulier compatibles avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion
des esux.

Les valeurs limites en terme de concentration pour les poliuants sont définies comme suit en milligramme par litre
d'affluents rejetés pour les concentrations, en gramme par jour pour les flux et sont contrjiges sur leffluent brut
non decanté :

» débit moyen hebdomadaire : 18 m¥j

» débit maximal : 23 m*j

Concentration moysnne ! i=lux moyen
Polluants journaliére | journalier
- {en mgh) (en gfj)
1Al 5.0 90
Crv P 0,01 0,18
Crii T ol 18!
Cu 05 e
‘M0 L 1, 1B
| Ni , 0.5 o
‘Se 025 45
‘Sn | ' 2‘ 36,
Zn | 2 36
'MES 75 135
‘bco o 86 1550
'DBO5 | 65 17,
Azofte giobal (NGL) 12 218.
Phosphore totsl | 53 5
iF ; 15, 270,
Indice hydracarbure 5! 80!
TAOX - 1 18
“Teuyiphosphate 4 72!
MEH B 150 2700,
Indice phénol | 03 54
Sulfetes g 0 71200
Sulfures 1 18
Chiorurss ! 400 7200
Total 7 PCB | 0.009 ' pa62]
Fuoranttene | 088 1
penzolt) o | 0028 05
‘Benzolalpyiéne 002 s
Monobxsyétain 0.05. 00
Dioxydedefitane | Y 18,

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le double
de la valeur limite moyenne fixée.

Article 4.3.9.2, Convention de rejet

Les rejets d'saux industrielies dans le réseau d'assainissement communal doivent faite lobjet d'une convention
définition les conditions d'acceptation de ces effluents.

Cetie convention ainsi que les modifications susceptibles d'y éire apportées sont comrmuniquées A inspection des
installations classées ainsl qu'au service charge de la police de l'eau.
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ARTICLE 4.3.10. REJET DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacudes conformément aux réglements en viguaur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d'8ine polluées, notamment par ruisseflement sur fes voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement el déchargement, sires de stockages e! autres surfaces impermésbles, sont :

¢ colleclées par un rédseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat
permettant de traiter les polluants en présence ou

= sont éiiminées vers les fitidres de traitement des déchets appropriées.

En l'absence de pollution préalablement caractérisée, efles pourront &tre évacudes vers le milieu récepteur dans
les limites autorisdes par le présent arrété,

Il est interdit d'établir des liaisons directes enire les réseaux de collecie des eaux Pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou suscaptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.12, REJET DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant esl tenu de respecter avant rejst des eaux piuviales non polluées dans te milisu récepteur considérs,
les valeurs fimites en concentration définies ci-dessous -

Article 4.3.12.1. Valeurs limites de rejet

Parsimitre c“'m'wm"'ﬂ“""
MES B0
DCO 80
DBO 30
Axte global 30
Phosphone 2
Hydrocarbures totaus 1{m|5rm)

La localisation du rejet est définie 4 l'artice 4.3.1

Article 4.3.12.2. Dispositif de traitement adapté

Les dispositifs de traitement sont conformes & la norme NF P 16-442 (version 2007 o version ultérieure} ou &
toute autre norme européenna ou internationale équivalente.

Ces équipements sont vidangss (hydrocarbures et boues) et curés lorsque le volume des boues atteint la moitié du
volume utile du débourbeur et dans fous ies cas au moins une fols par an, sauf jusiification apporiée par
I'exploitant relative au report de cetla opération sur la base de contrdles visuels réguliers enrepistrés et tenus &
disposition de linspection. En toul élat de cause, le report de celte opération ne pourra pas excéder deux ans. Les
fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, I'atlestation de conformité & la norme
ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de l'inspection
des installations classées,
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TITRE £ - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conception, l'aménagement, et Pexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lntérieur de son établissement Ia séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a
faciliter leur traitement ou jeur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R. 541-8 du code de 'environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R. 543-86 & R. 543-72 du code de l'environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les hulles usagées doivent étre &iminées conformément aux articles R. 543-3 & R. 54315 et R. 543-40 du code
de Ferwironnement poriant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses texies d'application (arrété
ministériel du 28 janvier 1989 modifié relatif aux conditions de ramassage des huiles usagees et Farréité ministériel
du 2B janvier 1998 relatif aux conditions d'&limination des huiles usagées).

Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment Jes mélanges avec de Y'eau ou tout autre déchet non hulleux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent tre éliminés conformément aux dispositions de Tarticle R. 543-131 du
code de Penvironnement relatif 3 la mise sur le marché des piles &t accumudateurs et 4 leur dlimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre étiminés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 a R. 543-
151 du code de lenvironnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (callecteurs ou exploitants d'instalialions
d'élimination) ou aux professionnals qui utiisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électreniques sont enlevés et traités selon ies dispositions des articles R.
543-195 &4 R. 543-201 du code de 'envirpnnement.

Les huiles usagées doivent éire remises & des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploifants d'installations
d'élimination}.

ARTICLE E!id .3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchels et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur raitement ou leur &imination, doivent
létre dans des conditions ne présentani pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d'une poliution des eaux superficielies et souterraines, des envals el des odeurs) pour Jes populations
avoisinantes e l'environhement.

En particulier, les aires d'entroposage de déchels susceplibles de contenir des produits polluants son! réalisées sur
des sires étanches et aménagées pour la réeupération des &ventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souilldes. A défaul d'une protection interdisant le ruissellement des eaux pluviales sur las déchets, les affluents
somt éliminés dans les condltions prévues a Fartice 4.3.1 ou dans des installations aulorisées & cetle fin
conformément aux dispositions de l'arficle 5.1.4.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les inténdts visds &
l'article L. 511-1 du code de Fenvironnement. il s’assure que les installations ulilisées pour cette &limination sont
réguligrement autorisées 4 cel effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE UETABLISSEMENT

A lexceplion des installabions spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans lenceinte de
I'établissement {incinération & T'air libre, mise en dépbt & titre définitif) est interdite.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchels dangereux expédié vers Pextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établl en
application de T'amété minisiériel du 29 juitiet 2005 modifié relatif au bordeseau de suivi des déchets dangereux
mentionné & l'article RS41-45 du code de I'environnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-50 3 R. 541-84 et
R. 541-70 du code de I'environnement relatif au fransport par route au négoce et au courlage de déchets. La fiste
mise & jour des transporteurs utilisés par exploitant, est tenue a la disposiiion de linspection des installations
classées.

Limportation ou {'exporiation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compélentes en
appiication du réglement (CE) n* 1013/2006 du Parlement suropéen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant Jes
transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODLATS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des Instaliations sont limités aux quantités
suivantes ;

Quantité annuelle maximale
Code ' = Niveau de
Type de déchel Nature du déchet produite
déchat {en tonnes) gestion
110108 Bouwes phosphatées 2t valorsation
Accumulateurs au plomb
16 06 01* Piles ot accumulateurs visés aux
2001 33+ | Mbriques 16 06 01, 16 06 02 ou 16 06 011 valorigation
03, et plles et accumulateurs non triés
contenant ces piles.
Gaz en réclpients & pression (y compris
16065 04" | les halons) contenant des substances 0,751 recyclage
dangereusss.
+ | Tubes fiugrescents et autres déchets :
2001 21 contenant du meroure. D6t valerisation
Emballages contenant des résidus de
Diéchet dangereux | 15 01 10" | substances dangereuses ou contaminés 02t recyclage
par de 1els résidus.
Abzorbants, matédaux flrants (v
compris ies fiftres & huile non spéciliés
1502 02* pibeurs), chiffons d'essuyage et 16t Incindrafion
villements de protection contaminés par
des subsiances dangereuses
Déchets de peintures et vermis
0801 11" | conienant des solvante organiguaes ou 15,51 recyciage
d'sulres substances dangereuses.
Emulsions et solutions d'usinage sans . .
1 . X
201 09" halogénes. 181 Incinération
1301 12 Huiles usagées 261t recyciage
1201 01 | Limailie ot chules de métaux formeux. 1921 valorisation
Déchets provenant du décapage de
080118 | peintures ou vemis aulres gue ceux 3.2t valorigation
Déchet non visés 3 la rubrique 08 01 17.
dangereux 15 01 01 Emballages en papiercarton. .
50103 Embakages en bois recyciage
150102 | Emballages en matidres plastiques. 581 Recyclage
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ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre &liminés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72
et R. 543.74 du code de l'environnement portant application des articles L. 541-1 el suivanis du code de
I'environnement relatifs 4 I'simination des déchets et 3 la récupération des matéfiaux et relatif, notamment, aux
déchets d'emballages dont les détenteurs pe sont pas des ménages.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éfre A lorigine de
bruits transmis par voie aérianne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre Ia santé
ou |la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celie-ci.

Les presciptions de Farélé ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 2 Ia fimitation des bruits émis dans
I'environnement par jes Installations relevant du fivre V — titre | du code de I'environnement, ainsi que les ragles
techniques annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 8.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention st les engins de chantier ulilisés 3 liMérieur de
Méfablissement, ot susceptibles de constituer une géne pour e voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571~1 & R. 571-24 du code de 'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acousbique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel at réservé a la prévestion ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. LES ZONES D'EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définition des zones d"émergence

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit constaté lorsgue I'établissement est
en fonctionnement et lorsqu'l est a I'arét.

Les zones 4 émergence réglementée sont consfiluées :

* de lintérieur des immeubles habilés ou occupés par des tiers, existant 3 la date du présent andtéd
préfectoral et leurs parties extérieurss évenhuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse) ;

» des zones constructibles définies par des documents d'wibanisme ppposables aux tiers et publiés 2 la date
du présent arrté préfectoral :

+ de lintérieur des immeubles habités ou occupés par des fiers qui ont été implantés aprés la date du
présent arrété préfecioral dans les zones constructibles difinies ci-dessus et leurs parties extérieures
éventuelies les plus proches {cour, jardin, terrasse), & lexclusion de celies des immeubles implantés dans
les zones destinées & recevolr des activités arfisanales ou industrieties.

Les zones & émergence réglementée sont notamment ;

* les habitations les plus proches situées & 600 métres 4 ouest du site
*+ une habitation impiantée sur le site de la société Henripré 4 40 métres.
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Article 6.2.1.2. Valeurs limites d"&mergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivenl pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans ie tableau ci-aprés, dans les zores 4 émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergenca admissible pour la période
los zones & émergence réglementte période allantde Th& 22 h, allantde 22 ha 7 h,
{incluant je bruit de 'éablissement) saul dimanches et jours fériés alnsl gue les dimanches ot jours finés

Supérieur & 3% dBlA)
ot 6 dB(A) 4 dB{A)
inférisur ou Sgal & 45 dB{A)
Supérieur 345 dB{A) | 5dB{A) I dB(A)

Les valeurs d'émergence admissibles ci-dessus s'appliquent au-deld d'une distance de 600 métres des limites de
propriétés, précisée sur le plan définissant les zones & émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.2. NWEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les nivaaux limites de bruit ne doivent pas dépasser er: limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

Période
Période de jour Période de nuit
Niveau sonore admissible aliantde7ha22h allantde22ha?h
(sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi gue dimanthes ot jours fériés)
70 dB(A) ’ 60 dB(A)

Un plan parmet didentifier les difiérents points de mesure relative aux analyses périodiques sur le niveau sonore
prévues 3 l'article 8.2.7.1.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le volsinage ainsi que pour la séourilé des biens ou
des personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires &mis Seront déterminés suivani les spécifications des régles technigues annexées a la dirculaire
ministériglle n* 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations meécanigues émises dans l'environnement par les
installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1,1. LOCALISATION DES RISQUES

Uexploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'mstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou produfies, sont suscepiibles d'étra
4 Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Jes intéréts mentionnés & Farticle
L. $11-1 du code de l'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risgues.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du fravall, Fexploitant dispose des documents lui permettant de connaltre
la nature et les risques des produits dangersux présents dans I'instaflation, en pariiculier les fiches de données de
sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, suque! est
annexé un plan général des siockages. Ce registre est tenu 3 fa disposition de linspection des installations
classées et des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSYALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulidrement nettoyés nolamment de manigre & éviter les amas de matidres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres, Le matériel de neftoyage est adaplé aux risques présentés par les
prodults et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. ETUDE DE DANGERS
L'exploitant met en place et entretient l'ensembile des equipements mentionnés dans I'étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans Pétude de dangers.

GCHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2 1. COMPORTEMENT AU FEU

Les parties de Yinslallation qui, en raison des caraciéristiques des équipements, des procddés ou des matigres
mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles détre a Forigine d'un incendie pouvant avolr
des conséquences directes ou indirectes sur lenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de
finstallation doivent &tre constituées de matériaux permettant de réduire les risques de propagation d'un incendie
au sticl minimum, et présentent les caractéristiques de falble réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

materiaux de classe A9 ou A2 81 d1 selon NF EN 13 501-1 :

murs extéfieurs et murs séparatifs REI 120 {coupe-feu de deqgré 2 heures} ;

planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

portes et fermeiures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des quincailieries) et
leurs dispositifs de fermeture E! 120 {coupe-feu de degré 2 heures).

(R : capacité porfante, E : étanchéité au feu, | : isolation thermique.)

Les dispositions nécessaires sont prises afin d'éviter la prapagation d'un incendie par le systéme de ventilation.

Les batiments abritant 'instaflation sont équipés en partie haute de disposilifs conformes & la réglementation en
vigueur permettant l'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produils imbriilés dégagés
en cas dincendie. Ces dispositifs doivent &ire adaptés aux risques particuliers de I'nstallation et &tre 3 commande
automatique et manuelie. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acods.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et terus a la disposition de l'inspection
des insiallations classées.
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ARTICLE 7.2.2. CHAUFFERIES

t es chaufferies sont situdes dans un local exclusivement réservé 4 cet effet, extérieur aux batiments de stockage
ou d'exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle enire le local et ces
batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes El 30, munis d'un ferme-porie, soit par une porle
coupe-feu de degré El 120.

A 'exiérieur de la chaufierie sont installés :
« une vanne sur la canalisation d'slimentation des brilewrs permeitant d'améter I'écoulement du
cormbusiible ;
un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;
un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brilleurs ou un autre systéme
d'alerle d'efficacité équivalente.

ARTICLE 7.2.3. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.3.1. Desserte ot accessbilité

L'instaliation dispose en permansnce d'un accés au moins pour permetire a tout moment lintervention des
services d'incendie of de secours. Le site est desservi depuis la voie publique, rue de llet et rue Ravel,

Al sens du présent arrété, on entend par “accés & linslallation™ une ouverture refiant la voie de desserte ou
publique et Mintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire Fentrée des engine de secours et leur
mise en gavre.

Les véhicules dont la présence est fiée 3 l'exploitation de linstallation stationnent sans occasionner de géne pour
'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & linstallation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de linstallation.

Une voie ulitisable par les engins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de lnstallation. Elle
est positionnée de fagon 4 ne pouvoir dtre obstruée par l'effondrement de tout ou partie de celte installation. Les
fagades du batimant sont accessibles depuis la voie privée.

Celte voie respecte les caractéristiques suivantes :
» lalargeur utile est au minimum de 3 métres, bandes réservées au stationnement exclues ;
la hauteur {ibre au minimum de 3,5 matres ;
la pente inférieure a 15% ;
un rayon intérieur R minimal de 11 métres ;
une surargeur de S = 15/R matres est ajoutée dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres ;
elle résiste A la force portante calculée pour un véhicule da 130 kN (dont 40 kN sur Fessieu avant et 90xN
par essieu, ceux-ci étant distants de 4,5 matres au maximumy};
s chaque point du périmétre de linstallation est 4 une distance maximale de 60 métres de cette voie ;

B & # @ @

ARTICLE 7.2.4. DESENFUMAGE

Les batiments abritant lnstallation sont $quipés en partie haute de dispositifs conformes 4 la réglementation en
vigueur permettani M'évacuation & I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrOlés dégagés
en cas d'incendie. Ces dispositifs doivent étre adaptés aux risques particuliers de finstallation et £tre & commande
automatique et manuelie. Les commandes d'ouvariure manusiie sont placées & proximité des accés.

Le débouché A 'atmosphére du systéme de ventilation des locaux est placé aussi loin que possible des immeubles
habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieut, et & une hauteur suffisante prenant en
compte la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés el au minimum & un
métre au-dessus du faitage.

ARTICLE 7.2.5. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens intemes de lutte contre lincendie appropriés aux risques, notamment ;

» d'un moyen permettant d'alerter les sarvicas d'incendie &t de secours ;

» de plans des locaux faclitant lintervention des services dincendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévy & Particle 7.1.7 ;

« dextincteurs et de robinets dlincendie anmés répanis judicieusement a l'intérisur de linstaliation jorsqu'elle
est couverte, sur les afres extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximitd des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont approprigs aux risques
a combatire et compatibles avec les maliéres stockées ;
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La défense extérisure contre lncendie doit étre assurée par les moyens suivants pour répondre 3 un besain de
420 m*h pendant 2 heures :

*+ 8U moins deux poleaux dincendie appartenant su réseau public communal, dont les prises de
raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permetire au service d'incendie et de secours
de s'alimenter sur ces appareils. Le premier hydrant devra &tre implanté & 100 métres au plus d'un acoés
du batiment et les poteatx suivants davront étre distants entre eux de moins de 150 m. Les distances sont
mesurées par les voies praticables aux engins dincendie et de secours.

= Une réserve d'eau complémentaire accessible en toutes circonstances. Celte réserve dispose des prises
de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permetire au service d'incendie et de secours de
galimenter. L'aménagement de celte réserve donne lieu 3 une réception de la part du service
départemental dincendie et de sacours.

L'exploitant est en mesure de justifier de la disponibilité effeclive des débits requis d'eau sinsi que le
dimensionnemant de I'éventuelle réserve ariificielle. Le débit des poteaux d'incendie doit étre déterming en
fonctionnement simultané,

La justification de cetie disponibifilé des eaux d'extinction dlincendie doit &re transmise 2 l'inspection des
installations classées sous un délaj de 8 mois.

Les moyens de lutte contre lincendie sont aples 3 fonctionner efficacement quelles que soient les conditions et
notamment en période de gel. L'expkitant s'assure de |3 vérification périodique et de {a maintenance des matériels
de sécurité et de lutte contre lincendie conformément aux référentiets en vigueur,

L'exploitant éablit un plan de type ETARE (élablissement répertorié) en conceriation avec les services
départernentaux d'incendie et de secours.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnées & 'article 7.1.1 et recensées comme pouvant &tre 3 l'origine d’'une
explosion, les instaliations électrigues, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret n°86-1010 du 19 novembre 1996 modifié relatif aux appareiis et aux sysiémas de protection destings 2
£tre uiilisés en atmosphére explosile.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient 4 la disposifion de linspeclion des installations classées les &léments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux regles en vigueur, entretenues en bon éfat et qu'elles
sont vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent. Les rapports de conirdles sont tenus 2 Ia
disposition de lnspection des installations classées et mentionnent trés explicitement les éventuelles défectuosités
relevées,

En cas de non-conformité(s), les travaux doivent étre réalisés dans les plus brefs délais. Ces derniers seront
inscrits dans un registre ol sont mentionnés notamment la date de leur réalisation, Je nom de la personne (ou de
Forganisme) en charge de ces mises en conformits.

Ce registra est tenu a la dispasition de Finspaction des instaliations classées. L'exploitant conserve une trace écrite
des évenlualles mesures correctives prises.

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
Les matérizux utflisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Le chauffage de linstaflation et de ses annexes ne peut éire réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

Dans les locaux, & proximité d'au moins la moitié des issues est insiallé un interrupteur central, bien signalé,
permettant de couper I'alimentation électrique.
ARTICLE 7.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travai, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formalion d'atmosphére explosible ou toxique. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin
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que possible des immseubles habités ou oocupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et 4 une
hauteur suffisante compte-tenu de 13 hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz
rejetés et au minimum & 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, nolamment dans la partie la pius proche du débouché a Tatmosphére, est
congue de manidre A favoriser au maximum T'ascension et la dispersion des poliuants dans latmosphére (par
exemple l'utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 7.3.4. TUYAUTERIE

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres el de cofiecte d'effluents pollués ou susceplibles
de l&lre sont étanches et résistent 3 Faction physique et chimique des produits gqu'elles sont susceptibles de
contenir. Elles sont convenablement entretenues et font fobjel d'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon &tal. L'exploitant conserve une trace écrite des conirbies effeclués et des meures correctives
éventuelles réalisées,

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

Artlcle 7.4.1.1. Capacité de rétention
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont e volume est av moins égal 4 la plus grande des deux vateurs suivantes :

s 00 % de la capacité du plus grand réservoir ;

» 50 % de la capadité totale des réservoirs associés.

Celte disposition mest pas applicable aux bassins de traitement des saux résiduaires.

Pour Jes stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 lires, la capacité de rétention est au
moins égale A :
« dans le cas de liquides inflammables, 50 % de Ia capacité tolale des filts ;
= dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;
« dans tous les cas BOO litres minimum ou égale 2 ia capacité tolale lorsque celle-I2 es! inférieure & 800
litres.

Article 7.4.1.2. Etanchéité et résistance aux actions physico-chimique
La capacité de rétention est &taniche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & faction physique et chimique
des fluides. 1l en est de méme pour son disposiiif d'obturation qui est maintenu ferme.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &re rejetés que dans des conditions conformes auy présent
arr&té ou sont &liminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés A une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Article 7.4.1.3. Gestion des eaux piuviales pour les stockages & Iair libre

Pour les stockagas & Tair libre, les rétentions associées sont vidées dés que possible des eaux pluviales sy
versant.

Article 7.4.1.4. Sol des aires et des locaux de stockage

Le sol des sires et des locaux de stockage cu de manipulation des matidres dangereuses pour Thomme ou
susceptibles de créer une poliution de 'eau ou du sol est élanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les malidres répandues accidentellement.

Article 7.4.1.5. Gestion des eaux susceptibles d'étre poliuées {dont jes éventuelles eaux d'extinction
incendis)

Toutes mesures sont prises pour recueflir l'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'dtre pollués lors
d'un sinistre, y compris les eaux utiisées lors d'un incendie, afin que cefles-ci solent récupérées ou traitées afin de

34145



prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut &tre
réalisé par des dispositifs inlernes ou externes 4 Finstallation, :

Article 7.4.1.6. Confinement des eaux susceptibles d'étre polludes (dont les éventuelfes esux
d'extinction Incendio)

Les eaux susceptibles d'étre polludes tors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour
Fextinction, sont collectdes au moyen d'un dispositif de confinement. Un fel dispositif ne doit pas entraver la
progression des secours en cas de sinistre,

Dans un délai n'excédant pas un mois, 'exploitant transmet & finspection des instatations classées, une
justification du ealeul du volume nécessaire au confinement des eaux susceptibles d'étre poliuées. I apporte une
démonstration de Pefficience des moyens retenus pour assurer ce confinement.

L'expioiiant procéde aux analyses de ces eaux. En cas de présence de polluani(s), i procéde 3 leur enldvement ot
4 lewr élimination via une flidre de traitement appropriée et diment autorisée conformément & la réglementation en
vigueur.

Les eaux susceptibles d'étre polluées ne devront jamais éire diludes avec d'autres effiuents. Les rejets respecient
les valeurs limites définies & 'article 4.3.12.1 .

L'exploitant est en mesure de justifier 3 tout instant d'un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces
dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équiperments.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée ou & défaut, ¥s sont mis en osuvre
par des procédures efficaces et éprouvées par des exercices réguliers.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.51. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploftant désigne une ou plusieurs personnes référantes ayant une connaissance de la conduile de lMinstaliation,
des dangers & inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des
dispositions a8 mettre en ceuvre en cas d'incident,

Les personnes étrangéres 3 l'établissement n'ont pas 'aceas libre aux instaliations.

ARTICLE 7.5.2, TRAVAUX

Dans les parties de linstallation identifiées & Farticle 7.1.1 et notamment celles recensées locaux 4 risque, 3
SAVOIr ;

« zone de poudrage {risque de présence d'une atmosphére explosible de potssiéres) ;

« Zzone de stockage des produils finis {risque d'incendie) ;

Les travaux ne peuvent 8ire effectués, dans le respect de consignes particulidres, qu'apras délivrance :
s dun "permis d'intervention” ;
¢ d'un "permis da feu".

Ces permie sont délivrés aprds analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le "permis d'intervention” et éventusliement le "permis de feu” et Ia consigne particuliére sont établis et visés par
exploitant ou par une personne qu¥ aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le “permis o'intervention” et éventuellement le "permis de feu” et la consigne particuliére
relative 4 la sécurité de l'installation, sont signés par Fexploitant et Fentreprise exiérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques dincendie ou d'explosion, i est interdit d"apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travsux ayant fait l'objet d'un “permis de feu®. Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre l'incendie mis en place ainsi que des éventuelles instafiations éleclriques et de chauffage, conformément
aux référentiels en vigueur,

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre, tenu 3 la disposition de Finspection
des instafiations classées, sur lequel sont également mentionnées les suites données 3 ces vérifications.
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ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du traval, des consignes sont élablies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par te personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- @

I'inerdiction de tout brilage a I'air libre ;

Pabligation du “peimis d'intervention” pour les parties concernées de linstallation ;

lee procédures d’amét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {électricité, réseaux de fluides) ;

la procédure d'alerte avec les numéros de tééphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
sanr%ﬁ d'incendie et de secours, des services de policependarmerie, de linspection des installations
classbes... ;

l'obligation d'informer Finspection des installations classées en cas d'accident ;

les moyens d'extinction 4 uliliser en cas dincendie ;

I'mterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
Femploi et ke stockage de produits incompatibles ;

les mesures a prendre en cas de fute sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

los modalités de mise en ceuvre des disposiiife d'isolement du réseau de collecte des eaux usées et
pluviales ;
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 TRAITEMENTS DE SURFACES

ARTICLE 8.1.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les modifications ou extensions de Jinstailation, nécessilant de nouveaux bétiments, qui, en raison des
caractéristiques des équipements, des procédés ou des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites,
sont susceptibles d'étre & lorigine d'un incendie pouvant avoir des conséquencas directes ou indirectes sur
lenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Tinstallation doivent étre constitudes de
matériaux permettant de réduire jes risques de propagation d'un incendie au strict minimum, et présentent les
caractéristiques de faible réaction ! te résistance au feu minimales suivantes

» malériaux de classe A1 ou A2 s1 d1 selon NF EN 13 5011 ;

* murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

« planchers RE| 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

* portes el fermelures résistanies au feu (y comptis celles comportant des vitrages et des quincaifleries) et

leurs dispositifs de fermeture E1 120 (coupe-feu de degré 2 heures).

(R : capacité portarie, E : étanchéité au feu, | : isolation thermique.)
Les dispositions nécessaires sont prises afin d'éviler la propagation d'un incendie per le systéme de ventilation.

Les batiments abritant les installations sont équipés en partic haute de dispositifs conformes a la réglemsntation en
vigueur permettant I'évacuation 4 lair libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés
en cas dincendie. Ces dispositifs doivent étre adaptés aux risques pariiculiers de linstallation et éire & commande
automalique et manueils. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acceés.

ARTICLE 8.1.2. STOCKAGE ET MANIPULATION DES PRODUITS LIQUIDES - RETENTIONS

Article 8.1.2.1. Dispositions générales

Les sols des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des
sels & une concentration supérieure & 1 gramme par jilre ou contenant des substances irés toxiques et loxigues
définies par lamété du 20 awril 1994 relatif 4 la déclaration, ka classification, lembaliage st I'Stiquetage des
substances sont munis d'un revétement étanche et inattaguable. Il est aménagé de fagon & diriger tout écoulement
accidentel vers une capacité de rélention étanche.

Les capacités de rélention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, a
Texception de celies dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation 2 étre vides de tout fiquide
&t ne sonl pas munies de systémes automatiques de relevage des eaux.

L"&anchéilé du o des réservoirs associés doit pouvolr étre conirdlée a tout moment.

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément atot régies de I'art et ne comprennent
pas de circuits de refroidissement ouverts. Les échangews de chaleur de bains sont en matériaux capables de
résister & l'action chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont equipés de dispositifs de sécurité
qui permetient de détecter le manque de liquide et d'asservir Famét du chauffage,

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement.

Article 8,1.2.2. Stockages

Dans le cas de cuves de grand volume associées 2 une capacité de rétention, l'exigance de 50 % du volume des
cuves associées pourra &tre techniquement difficile 3 réaliser. Sur la base de I'étude de danger qui le justifiera, il
poufra éire limité & 100 m® ou au volume de la plus grande cuve i celui-ci excéde 100 .

Les réservairs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le
stockage des liquides inflammables, ainsi que des aufres substances ou préparations toxiques, corrosives ou
dangereuses pour lenvironnement sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse
magonnbe ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs est conirblable. _

Les déchets susceplibles de contenir das matidres polluantes sont stockés & I'abri des précipitations météoriques
sur des aires élanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.
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Article 8.1.2.3. Cuves et chaines de traitement

Toute chaine de traitement est associée & une capaciié de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus
grande des deux valeurs suivantes

» 100 % de la capacité de la plus grande cuve ;

+» 50 % de la capacité totale des cuves associées.
Cette disposifion ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non loxiques a une
conceniration inférieure a 1 gramme par liire, ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de traitement.

La rétention associée au dégraissage alcalin est de 11 m?.
La rétention associée au tunnel de traitement de surface est de 16,5 m®.
La rétention associée 3 la cataphorése est de 50 m®.

Article 8.1.2.4. Chargement ¢t déchargement

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules clternes pour les produits liquides sont étanches et
reliées & des rétentions dimensionnées selon les conclusions de Métude de dangers.

Le transport des produits 3 Fintérieur de ['éiablissement ast effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages

Le site dispose dune aire de dépotage pour Ia ligne = attaque chimique » et une aire de dépolage pour la ligne
« dégraissage par phosphatation ».

ARTICLE 8.1.3. PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

Articla 8.1.3.1. Protection des réseaux

L'alimentation en eau du procédé est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cetie alimentation.
Ce dispositif doit &tre proche de Finstallation, clairement recannaissable et aisément accessible.

Article 8.1.3.2. Eaux résiduaires

Les bains usés, les ringages morts, les eaux de lavage des sols el d'une maniére générale les eaux résiduaires
poliuées conshituent des déchels qui doivent alors &lre &liminés dans des inslallations ddment autorisees & cet
effet.

Article 8.1.3.3. Consommation spécifique

Les systérmmes de ringage doivent &tre congus et exploiiés de maniére & oblenir une tonsommation d'eau
spécifique, rapporiée au méire carré de la surface traitée, dite « consommation spécifique », la plus faible possible.

Sont pris en compte dans le caleul de la consommation spécifique :
» les eaux de ringage ;
o les vidanges de cuves de ringage ;
« les éluats, ringages et purges des systdmes de recyclage, de régénéralion et de traitement spécifique des
gffluents ;
« les vidanges des cuves de fraitement ;
« jes eaux de lavage des sols ;
» les effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques.

Ne sont pas pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :
= les eaux de refroidissement ;
= les eaux pluviales ;
= les effiuents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procéds.

On entend par surface traitée la surface immergée {pidces et montages) qui participe & lentrainement du bain. La
surface fraitée est déterminéa soft directement, soit indireciement en fonction des consommations électriques, des
quantités de métaux ulilisés, de Pépaisseur moyenne déposée ou par foute auire méthode adaptée au procédé
utilisé. La consommation spécifique est exprimée pour Installation, en tenant compte du nombre de fonclions de

ringage.
Il y a une fonction de ringage chague fois qu'une pidee quitte un bain de traitement et doit subir un ringage (quel
que soit le nombre de cuves ou d'élapes constituant ce ringage).

La consommafion spécifique d'eau ne doit pas excéder 8 jitres par métre camé de suface irailée et par fonction de
ringage.
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L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période raprésentative
de son activite. Il tient & disposition de linspection des installations classées le résultat ef le mode de calcul de
cette consommation spécifique ainsi que les &léments justificaiifs de ce calcul.

Article 8.1.3 .4, Eaux de ringage

Les bains de ringage UFR1 et UFR2 de lnstallation de peintura par cataphorése sont régénérés par ulirafiltration
€N continu.

Ces bains sont vidangés exceptionnellement lors d'opérations de maintenance,

Les pigments récupérés par le procéda d'ultrafittration sont recyclés dans le bain de peinture par cataphorése ou 4
défaut sont traités comme des déchets

Le bain de ringage 3 contenant de Fesu déminéralisde ast vidangé deux fois par mois.

Les eaux de ringage sont recyclées ou traitées par la station physico-chimique.
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TITRE 8 - SURVEILLANGE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 5.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE REALISE PAR L'EXPLOITANT

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effels sur lenvironnement, Fexploitant définit
&t met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de survellance de Ges émissions et de leurs effels dit
programme d'aulo-surveillance, L'exploitant adapte et actualise la nalure et fa fréquence de celte surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs sffets sut Penvironnement.

L'exploitart décrit dans un documsni tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées les modalités
de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission 3
I'tnspection des installations classées.

Las articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement,
2insi que de fréquence de transmission des données d'auto-surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procdde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des malérisls d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), l'exploitant fait procéder &4 des mesures comparatives, seion des procédures normalisées lorsqu'elles
existent, par un organisme extérieur difiérant de l'entité qui réalise habituellement jes opérations de mesure du
programme d'auto-surveilance. Celul-ci dolt &tre accrédilé ou agréé par le ministére chargé de linspection des
installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont rdaliséas sans préjudice des mesures de contrble réalisées par linspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I'environnement. Cependant,
les contrles inopinés exécutds A la demande da linspection des installations classées peuvent, avec I'accord de
celte derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. NORMES EN VIGUEUR

Les préldvements, mesures et analyses sont réalisés conformément & la normalisation en vigueur lorsquielle
existe.

ARTICLE 9.2.2. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 8.2.2.1. Auto-surveillance des émissions atmosphériques canalisées

Les différents points de rejets des émissions atmosphériques canalisées sont identifiés par un plan.
Le tableau ci-desscus définit les contrbles annuels selon Jes émissaires pour chacun des parameétres selon le
rejet ;

Paramiétre émigsalre
Poussibres 1, 5, 8, 8, chaudiéres
Acidité totale 3 4
exprimée en H :
Alcalins
imés en OH 2,.3.4
NOx, .
expimés en NO: 4, 8, 6, chaudigras
cr 1,3
Cr- ' 1,3
COV totaux non
wthans 456
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ARTICLE 9.2.3, RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d’eau en eaux de nappe sont munies d'un dispositif de mesure lotalisateur.
Ce dispositif est relevé selon ia fréquence timestrielle.
Les résultats sont portés sur un regisire tenu 2 a disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EAUX ET DES EFFLUENTS AQUEUX GENERES

Article 9.2.4.1. Fréquences, et modalités de Fauto-surveillance des saux industrielles

Les dispositions minimum suivantes sont mises en csuvre (an lien avec l'article 4.3.9 du présent arrété)

manobutyl N )
Al, Cr VI, Cr Rl, Cu, Fe, Mn, Ni, Pb, Se, Sn, Zn

Point de | atidne Surveillance assurée par Fexploltant
rejet 1t g tm""'ﬁ Paramitrg Périodicité de la| Observation
e Type de suivi mesure
Métagx ™ : Méthodes
Al, Cr\A, Cr lll, Cu, Fe, Mn, Ni, Pb, Se, Sn, Zn | Nebdomadaire simples
MES, DCO, DBOS, Azote giobal (NGL),
Phosphore total, F, iIndice hydrocarbure, ADX,
1 Station physico-chimigue | Tributylphosphate, MEH, Indice phénol,
ph ve Sulfates, Sulfures, Chiorures, Total 7 PCB, trimestristie Méthodas
Fluoranthéne, Banzo(b) fluoranthéne, nomalisées
Benzo(alpyrime, diaxyde de fitane,
éiain calion

{1) la localisation du rejet ast définie & larticle 4.3.1.
(2} Des mesures du niveau des rejets en cyanure et en métaux {en fonction des caractéristiques présumées

du rejet) sont réalisées par Mexploitant sur un échantillon représentatif de I'émission journafidre.
Des mesures réalisées par des méthodes rapides adaptées aux concentrations & mesurer doivent permetire une
estimation du niveau des rejets par rapport aux valeurs limites d'émission fixées.
Cas mesures sont effectudes :

Article 9.2.4.2. Fréquences, ef modalités de I'auto-surveillance des saux pluviales
Les dispositions minimum suivantes sont mises en osuvre {en lien avec larticle 4.3.12 du présent amété) :

= chague jour, en vue de déterminer le niveau des rejels en cyanures el en chrome hexavalent (Cr
vi);
une fois par sermaine, en vue de déterminer le niveau des rejets en meétaux, lorsque Ia technigue le
permet.

Surveillance assuris par m'exploitant
Point de -
m Installations Périodicité de la| Observation
Séparaleur MES, DCO, DBO Azote global, Phosphore
3 dhydrocarbures il globar, + Anrwelle .
roe de Met ‘otal, hydrocarbures totaux
Séparateur
MES. DCO, DBOs, Azote global, Phosphore .
4 dhydroca roures Iotal, hydrocarbures totaux Annbelie
Linfiltration des
Yt
Séparateur -
- MES, DCO, DBOs Azote global, Phosphore
5 uwdmm total, hydrocarbures totau Annuelle enlnfmm &
zone déchets ministériel du
10/07/00

Remarque(1) : la localisation du rejet est définie & 'article 4.3.1
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ARTICLE 9.2.5. SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.5.1. Analyse et transmission des résultats d'auto surveillance des déchets

L'exploitant tient un registre des déchets conformément aux dispositions du dépret n® 2005-835 du 30 mai 2005
relatif au contrble des circuits de traitement des déchets et 4 ses amétés d'application. Ce récapitulatif prend en
compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues.

L’exploitani utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.6. SURVEILLANCE DES NIWVEAUX SONORES

Article 9.2.6.1. Mesures périodiques

Une mesure de [a situstion acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en
service des installations puis fous les 3 ans, par un organisme ou une personne gualifié dont e choix sera
communiqué préalablement A lnspection des insiallations classées. Ce contrlle sera effectué indépendamment
des contrdles ultérieurs que l'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapiire 8.2 du présent arrétéd, notamment
celles de son programme d'auto-survellance, les analyse et les Interpréte. il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement ou
d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur l'erwironnement.

En particulier, lorsque la surveillance enwironnementale sur jes eaux souterraines ou les sols fait apparaitre unge
dérive par rapport a I'état initial de I'environnemenit, soit réalisé en application de Tarticle R. 512-8 Il 1° du code de
Tenvironnement, soit reconstitué aux fins d'inferprétation des résultats de surveillance, lexploftant met en ceuvre
les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant & rétablir la compatibilité entre Jes milieux impaciés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO-SURVEILLANCE
Sans préjudice des dispositions de l'artide R. 512-68 du code de F'environnement, Fexploitant établit avant ta fin de

chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses (imposées au
chapitre 9.2 du présent arrété) du mois précédent.

Ce rapport, traile au minimum de Ninterprétation des résultats de la période considérée {en pariculier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 8.1 du présent amété, des maodifications
éventuelles du programme d'auto-surveiliance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur foutl de
production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficaciié.

Il est tenu 3 {a disposition permanente de Tinspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Il est adressé avant la fin de chaque période a lNnspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résyltats des mesures réalisées en application du chapitre 9.2 du présent amété sont transmis au Préfet dans
le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propasitions éventuelies d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 8.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS
Article 9.4.1.1. Bilan environnemeant annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1 avril de chaque année, un bilan annuel poriant sur l'année

« des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventusiiement les économies réalisées ;
+ de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées.
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L'exploitant transmet dans le méme délai par voie élecironique & I'inspection des installations classées une copie
de cette déclaration suivant un format fixé par Je ministre chargé de Mnspection des installations dassées,

Article 9.4.1.2, Plan de gestion des solvants

Une consommation annuelle de solvants de plus d'une tonne donne lieu 2 Ia mise en place d'un plan de gestion de
solvenis, mentionnant notamment les entrées et les sorlies de solvants de linstallation. Ce plan est tenu 3 la
disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS )

L'exploltant réalise et adresse au Prfet le bilan de fonclionnement préwu 3 larticle R. 512-45 du code
lenvironnement. Le bilan est & fournir avant la date anniversaire da 'arrdté d'autorisation plus 10 ans. Ainsi le bilan
de fonctionnement devra éire remis & Monsieur le préfet avant le 31 décembre 2022,

Le bilan de fonctionnement qui porte sur l'ensemble des installations duy site, en prenant comme référenca lN'étude
d'impact, contient notamment

* une évaluation des principaux effets acluels sur les indérdts mentionnés 3 Fartidde L. 511-1 du code de
I'environnement ;

* une synthése des moyens acluels de prévention et de réduction des pollutions et Ia situation de ces
moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles (MTD) ;

* |es investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions auw cours de la péripde
décaennale passée ;
Févolution des fiux des principaux polluants au cours de Ia période décennale passée ;

* les conditions actuelles de valorigation et d'élimination des déchets ;

» un rsumé des accidents et incidents au cours de ta période décennale passée qui ont pu porter alteinte
aux intéréts mentionnés & Particle L. 511-1 du code de Penvironnement b

*  une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREF {Best REFerences) par rapport
4 la situation des installations de f'établissement ;

» des propositions d'amélioration de la protecion de Fenvironnement par mise en euvre de dispositifs
répondant aux meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un dchéancier de
mise en ceuvre permetira de conclure sur ce point Je cas échéant ;

+ les conditions d'ulilisation rationnelle de 'énergie ;

* les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de Pexploitetion.

CHAPITRE 9.5 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’'INSPECTION

ARTICLE 8.5.1. RECAPITULATIF DES CONTROLES ET BILANS A EFFECTUER
L'exploitant doit réaliser les controles périodiques suivants -

Articles Contriles 3 effectuer Périodicité du contrle
8221 Les rejets concemnant les émiesions atmosphériques | Tous tes ans
Tous Jes ans gl |s
. consommation annvelie de
9.4.9.2 Pian de gestion des solvants soivants est de phis Gun
tonne.
Métaux : habdomadaire
9241 Les rejets concemant les eaux industrishes
Autres : timestrielle
9242 Les rejels concemant les gaux piuviales 1 Tous les ans
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Articles Contrdles & effectuer Périodicith du contrble
2D | e G e o s o ane

923 L& volume d'ea0 préleve [Trmestriene

9261 Les niveaux sonores Tous les 3 ans

732 La vérnification des installations éleciigues Tous les ans

725 La vinfication des moyens de secours Tous les ans

ARTICLE 5.5.2. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION DES

INSTALLATIONS CLASSEES
Articles Documerts 3 transmedire Périodicités ! dchéances
1586 Notification de mise & l'amét définitif 3 mois avant la date de cessation d'aclivita
- Autc-surveilance des najets aqueux Trmesnelie
Auto-surveillance des rejels atmosphériques Annuefis

94.1 Déclaralion annuslle des émissions Annuelie (au plus tard le 1= avril de chague annde)

_ Tous les dix ans [saul en cas dankicpabon, dans tous
042 Bian de fonclionnerrent l)escaspréotserladate&lmﬂademﬂisadu prochain bilan

TITRE 10 - ECHEANCES

L'explaitant est tenu de respecter las échéances suivanles :

Article

Type de mesure i prendre

Date d'échéance

3.2.1

Etuda et travaux portant sur la conformité des condulls pour le
préldvement des rejets atmosphériques

1an

322

Etude st travaux portant sur la conformité de 1a haueur des
cheminées du site (chaudidres, four de polymérisation, luve, et
four ATI)

1an

125

Justification de la disponibiiité des ressources en gau pour la
défense extércure contra Mncendie (poteaux d'incendie a implanter
etfou installation d'une résarve complémentaire d'sau d'extinction
dincendie)

6 mois

7418

Justification du volume de métention des esux d'extinclion
dincerndie

1 mois

Les échéances sont & compter de la notification du présent arréte.
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TITRE 11 - DROITS DES TIERS ET NOTICATION

ARTICLE 11-1 ; DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

ARTICLE 11-2 : NOTIFICATION

M. le secrétaire général de la préfecture de la Marne, Monsieur Je directeur régional de l'environnement, de
l'aménagement el du logement de Champagne-Ardenne ainsi que t'inspection des installations classées et la
direction départementale des lerritoires de Ia Marnae sont chargés chacun en ce qui les concerne de I'exécution du
présent amdté, dort une cople sera adressée pour information & f'agence régionale de santé Champagne-
Ardenne, délégation temitoriale de la mame, au service interministériel régional des affaires civiles et économiques
de défense et de la protection civile, au service départemental d'incendie et de secours, 3 la direction régionale
des entreprises, de fa concurrence, de la conspmmation, du travall et de lemploi, 4 la direction de l'agence de
l'eau, & la communauté d'agglomération Cilés en Champagne, ainsi qu'a Messieurs les maires de Saint-Martin-
surde-Pré et Chalons-en-Cham pagne qui en donnaront communication A leur conseil municipal,

Noltification en sera faite, & Monsieur le Directeur du groupe ZEHNDER GROUP, 1 rue de Iiet, zone industrielle C
— 51520 Saint-Martin-sur-le-Pré.

Monsieur le maire de Saint-Martin-sur-e-Pré procddera & I'affichage en mabie de I'srrété pendant un mois. A
lissue de ce délai, ! dressera un procés-verbal des formalliés d'affichage et une copie de l'arréié sera conservés
en maine aux fins dinformation de toute personne intéressée qui, par ailleurs pourra en oblenir une copia sur
demande adressée 4 la direction départementale des territoires.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du départermnent par les soins de la direction départementale des
territoires aux frais du péiitionnaire, de fagon 4 indiquer au public que le texte complet du présent arrété esi 2 sa
disposition, soit en mairie de Saint-Martin-sur-le-Pré, soit 4 Ia direction départementale des teritoires.

L'affichage permanent des conditions particuliéres d'exploitation & Fintérieur de I'établissement devra éire sffectud
par les soins de Mexploftant.

Chilons-en-Champagns, le 2 § NOV, 2017

Four le préfet et par délégation
Le secrétaire général de la préfecture

Sk

Francls SOUTRIC
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